HEATING & COOLING

INSTRUKCJA OBSLUGI STREFOWEGO
SYSTEMU KLIMATYZACJI

UWAGA DO INSTALATORA: NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZOSTAWIC UZYTKOWNIKOWI SYSTEMU



Wstep

Gratulujemy! Zakup strefowego systemu klimatyzacji Comfort Zone II firmy Carrier dowodzi, ze zalezy Panistwu na kontrolowaniu

warunkow klimatycznych panujacych w Paristwa domu. System Comfort Zone II pozwala na optymalne wykorzystanie systemu

klimatyzacji dzigki mozliwosci dostosowania do indywidualnych wymagarn uzytkownika. Niniejszy system klimatyzacji moze pracowaé
wedtug ustalonego harmonogramu, zwiekszajac komfort pomieszczen, ktére trudno odpowiednio ogrzaé lub ochtodzié. System dziata
nastepujaco: autoryzowany sprzedawca firmy Carrier podzielil Pafistwa mieszkanie na strefy, ktére moga by¢ niezaleznie kontrolowane.

Zamiast ustawia¢ jedng temperature dla catego domu, mozna okresli¢ rézne temperatury dla poszczeg6lnych stref. Stosujac si¢
do szczegdétowych wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, moga Pafistwo w pelni korzystaé z zalet systemu

Comfort Zone II.
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Szybkie rozpoczecie pracy

Opisana nizej procedura szybkiego rozpoczecia pracy umozliwia korzystanie z systemu bez pelnej wiedzy na temat jego dziatania.
Odpowiednie ustawienia moze wprowadzi¢ uzytkownik systemu lub jego sprzedawca. Aby jednak osiagnaé poczucie najwyzszego
komfortu i maksymalne oszczgdnosci energii elektrycznej, najlepiej doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejsza instrukcja obstugi

i zaprojektowac system w taki sposéb, aby odpowiadal harmonogramowi i wymaganiom klimatycznym uzytkownika.

Aby rozpoczaé korzystanie ze strefowego systemu klimatyzacji Comfort Zone II, nalezy postuzy¢ sie interfejsem uzytkownika
i wykonaé czynnoSci opisane nizej.

Aby ustawic¢ biezacy dzieri i godzing, nalezy:

1. Naciska¢ przycisk Next Day do momentu wys$wietlenia biezacego dnia tygodnia.
2. Naciska¢ przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy zacznie miga¢ napis TIME.

3. Naciskaé przycisk GORA lub DOL do momentu wy§wietlenia odpowiedniej godziny, sprawdzajac réwniez, czy jest to wlasciwa
czg$¢ doby, a wigc przed potudniem (AM) lub po potudniu (PM).

4. Nacisna¢ przycisk End w celu zakoniczenia procedury.
Aby okredli¢ ustawienia systemu, nalezy:

1. Nacisnaé przycisk Mode w celu wybrania trybu Heat (ogrzewanie) lub Cool (chtodzenie).

2. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL do momentu wyswietlenia zadanej temperatury.

3. Nacisna¢ przycisk Hold.

4. Nacisna¢ przycisk All Zone, jezeli wybrana temperatura jest odpowiednia dla wszystkich stref. W przeciwnym razie nalezy
nacisna¢ przycisk Next Zone i wykonac kroki 2 i 3 w odniesieniu do kazdej strefy.



Planowanie harmonogramu pracy

Aby zaprezentowaé mozliwosci korzystania z nowego systemu Comfort Zone II, postuzymy si¢ przyktadem domu sktadajacego si¢
z dwdch stref. Dom ten podzielono na obszar dzienny (Strefa 1 — salon, kuchnia itp.) oraz obszar nocny (Strefa 2 — sypialnie).

W przypadku Strefy 1 nalezy najpierw zdecydowac, o ktorej godzinie kazdego dnia tygodnia rozpoczynaja si¢ poszczegolne pory
doby. W prezentowanym przyktadzie mieszkancy przebywaja w obszarach dziennych w dni robocze w godzinach 7:00-9:00 oraz
17:00-23:00, przy czym zadana temperatura ogrzewania w czasie zimy wynosi 20°C, natomiast temperatura chtodzenia latem to 23°C.
W pozostatych porach doby w strefie tej nikt nie przebywa, co symbolizuje kod ,,OUT”, totez nie bgdzie ona klimatyzowana, chyba

ze W czasie tym temperatura w niej spadnie ponizej 16°C lub przekroczy 29°C.

Poranek — Wake Dzieii—Day Wieczér—Evening Noc—Sleep
STREFA# 1 Godz./Ogrzew/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew / Chtodz?
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat°/ Cool°| Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo [7:00/ 20 / 23 [9:00/ OUT / 5:00/ 20 / 23 [11:00/OUT /
Wrtorek — Tu |/ / | / / [ / /
Sroda — We / / / / / /] / /
Czwartek — Th / / / / / /| / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / 20 / 23 [6:00/ / / /
Niedziela — Su v / / VI VY vy / /| v

A96438

Jezeli chodzi o Strefe 2, a wigc o obszary nocne, to w ciagu dnia nikt w niej nie przebywa, natomiast na noc temperatury wracaja
do ustalonego poziomu.

Poranek — Wake Dzieii—Day Wieczér—Evening Noc—Sleep

STREFA# 2 Godz./Ogrzew/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz?
NOCNA Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat°/ Cool°|Time / Heat®°/ Cool° | Time / Heat°/ Cool°
Poniedziatek —Mo [7:00/ 20 / 23 [8:00/ OUT / 6:00/ 20 / 23 |11:.00/ 18 / 25
Wtorek —Tu |/ / / / [ ] / /

Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / /] / /
Piatek — Fr / / v / / / / / /
Sobota — Sa / / 9:00/ 20 / 23 / / / /
Niedziela — Su v / / d /1 VIV a / I v

A96439

W omawianym przyktadzie weekendowa cz¢$¢ harmonogramu zmienia si¢, poniewaz obszary dzienne (Strefa 1) sa wykorzystywane
podczas dnia. Dzigki tabelom warunkéw klimatycznych, ktére zamieszczono na nastepnych stronach, mozna kontrolowac te warunki
we wlasnym domu. Warto poswieci¢ kilka minut na ustalenie harmonogramu dla kazdej ze stref.



TABELA WARUNKOW KLIMATYCZNYCH

Poranek — Wake Dzien—Day Wieczér—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chiodz? | Godz. / Ogrzew %/ Chtodz® | Godz./ Ogrzew®/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew S/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzien—Day Wieczor—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chtodz®| Godz./ Ogrzew 2/ Chiodz®| Godz./ Ogrzew/ Chodz® | Godz. / Ogrzew/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Pigtek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzieri—Day Wieczér—Evening Noc—-Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz® | Godz./ Ogrzew/ Chiodz® | Godz. / Ogrzew S/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat®/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°®|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzieri—Day Wieczor—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew®/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz®
DZIENNA Time / Heat®/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek —Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /

ustawia¢ temperatur, a zamiast konkretnej wartosci wySwietlany jest symbol ,,--".

A96441

UWAGA: Funkcje OUT mozna zastosowaé dla kazdej pory, w ktérej w danym pomieszczeniu nikt nie przebywa. Nie trzeba wowczas



TABELA WARUNKOW KLIMATYCZNYCH

Poranek — Wake Dzien—Day Wieczér—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chiodz? | Godz. / Ogrzew %/ Chtodz® | Godz./ Ogrzew®/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew S/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzien—Day Wieczor—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chtodz®| Godz./ Ogrzew 2/ Chiodz®| Godz./ Ogrzew/ Chodz® | Godz. / Ogrzew/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Pigtek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzieri—Day Wieczér—Evening Noc—-Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz® | Godz./ Ogrzew/ Chiodz® | Godz. / Ogrzew S/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat®/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°®|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzieri—Day Wieczor—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew®/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz®
DZIENNA Time / Heat®/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek —Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /

ustawia¢ temperatur, a zamiast konkretnej wartosci wyswietlany jest symbol ,,--”.

A96441

UWAGA: Funkcj¢ OUT mozna zastosowaé dla kazdej pory, w ktérej w danym pomieszczeniu nikt nie przebywa. Nie trzeba wowczas



Programowanie harmonogramu pracy

Po ustaleniu harmonogramu warunkéw klimatycznych mozna przystapi¢ do zaprogramowania go za pomoca wygodnego w uzyciu
interfejsu uzytkownika.

Na tylnej oktadce niniejszej instrukcji obstugi umieszczono etykiete, na ktérej mozna wpisa¢ numery i opisy poszczegdlnych stref.
Etykiet¢ t¢ mozna nastgpnie odklei¢ z oktadki i umieSci¢ na wewngtrznej stronie pokrywy interfejsu uzytkownika.

Podczas programowania wprowadza si¢ godzing rozpoczecia, zadane temperatury ogrzewania i chfodzenia dla poszczegdlnych pér,
dziefi oraz strefe. Jako pomoc w procesie programowania przy opisie kazdej czynnosci zamieszczono stosowne ilustracje,
przedstawiajace klawiature i wySwietlacz. Na kazdej ilustracji zaznaczony jest przycisk lub kombinacja przyciskow, ktére trzeba
nacisna¢, a takze odpowiadajaca danej czynnosci cze$¢ wyswietlacza. Dzieki temu uzytkownik ma pewnos$¢, ze poprawnie wykonuje
kolejne czynnoSci.
Jezeli wczesniej zastosowano procedurg szybkiego rozpoczecia pracy, to przed przystapieniem do programowania systemu nalezy
wykonaé nastgpujace czynnosci:
1. Jezeli uzyto przycisku All Zone w celu ustawienia jednej temperatury we wszystkich strefach, nalezy nacisnaé przycisk All Zone,
aby wylaczy¢ te funkcje.
2. Nacisna¢ przycisk Hold, aby wylaczy¢ funkcje zachowania.
3. Jezeli nie uzyto przycisku All Zone, moze by¢ konieczne wytaczenie funkcji Hold w kazdej ze stref. W takim przypadku nalezy
nacisnaé przycisk Next Zone, aby przejs$¢ do nastgpne;j strefy, a nastepnie nacisna¢ przycisk Hold w celu wylaczenia odpowiadajacej
mu funkcji. CzynnoSci te nalezy powtérzy¢ dla kazdej ze stref.

Teraz mozna przystapi¢ do programowania.
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Krok 2

Naciskac przycisk Next Zone do momentu, gdy na wySwietlaczu pojawi si¢ napis Zone 1 (Strefa 1).

A96444
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Krok 3

WAKE

Naciskac przycisk Next Day do momentu wySwietlenia napisu Mo (Monday — poniedziatek).
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Naciskac przycisk Next Period do momentu wySwietlenia pory WAKE (poranek).
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Krok 5
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Krok 6

Korzystajac z informacji dotyczacych Strefy 1 w tabeli warunkéw klimatycznych, rozpocza¢ programowanie harmonogramu
na poniedziatek, poczawszy od pory WAKE.

Naciskaé przycisk GORA lub DOL do momentu wyswietlenia odpowiedniej godziny poczatkowej pory, sprawdzajac rowniez, czy jest
to wlasciwa cz¢s$¢ doby, a wigc przed potudniem (AM) lub po potudniu (PM).
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Krok 7
Naciska¢ przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy zacznie migaé napis HEAT.
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A96454
Krok 8

Naciskaé przycisk GORA lub DOL do momentu wyswietlenia zadanej temperatury ogrzewania w danej porze.
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Krok 9

Jezeli w danej strefie nikt nie bedzie przebywac, nalezy nacisna¢ przycisk Out.
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Krok 10

Naciska¢ przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy zacznie migaé napis COOL. Naciskaé przycisk GORA lub DOL do momentu

wySwietlenia zadanej temperatury chtodzenia w danej porze.
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W ten sposob zakoriczono programowanie godzin oraz zadanych temperatur ogrzewania i chfodzenia dla Strefy 1 w poniedziatek

w porze WAKE.
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Teraz nalezy nacisna¢ przycisk Next Period w celu wySwietlenia pory DAY (dzien). Nastepnie nalezy powtorzy¢ kroki 5-10 w celu
ustawienia godziny rozpoczecia oraz zadanych temperatur ogrzewania i chtodzenia dla Strefy 1 w poniedziatek w porze DAY. Te same

czynnoSci nalezy nastepnie wykona¢ dla pér EVE (wiecz6ér) oraz SLEEP (noc).

4 N
Program All Zone Mode
) ) )
Copy
1 Zone >
— N— —
Next Day Set Time/Temp Fan
) M )
< RH »
— — —
Next Zone Out End/Hold
Reset
<Filter™
& J

W ten sposéb zostanie zakonczony proces programowania dla Strefy 1 na poniedzialek. Nastgpnie nalezy nacisnaé przycisk Next Day

A96460

WSKAZOWKA W ten sposéb zostanie zakoriczony proces

programowania dla Strefy 1 na poniedziatek. Nastepnie nalezy nacisngc

przycisk Next Day w celu wyswietlenia napisu Tu (Tuesday — wtorek)

i powtorzyc kroki 4-10.

w celu wySwietlenia napisu Tu (Tuesday — wtorek) i powt6rzy¢ kroki 4-10.

4 )
Program All Zone Mode
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Copy
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Next Day Set Time/Temp Fan
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Next Zone Out End/Hold
Reset
“Filter™
- J

W ten sam sposéb nalezy zaprogramowaé pozostale dni tygodnia. Po zakoniczeniu programowania Strefy 1 nalezy nacisnaé przycisk

A96461

WSKAZOWKA Jeseli wtorek ma miec takie same ustawienia,
Jjak poniedziatek, nalezy nacisngc przycisk Copy Day i przejsé

do programowania srody.

Next Zone i powtorzy¢ te same czynnosci dla nastgpnej strefy oraz ewentualnie innych stref.

4 )
Program All Zone Mode
) ) )
Copy
« Zone >
N—ot/ N N—r’
Next Day Set Time/Temp Fan
'SR ) 'SR
< RH »
H | H
Next Zone Out End/Hold
Reset
“Filter™
- J

Po wprowadzeniu catego harmonogramu warunkéw klimatycznych mozna sprawdzi¢ program, przegladajac kolejne pory doby, dni

A96462

WSKAZOWKA Jezeli jakas strefa ma miec takie same ustawienia, jak
strefa poprzednia, nalezy jednoczesnie nacisngc przyciski Copy Period

i Copy Day w celu skopiowania catej strefy.

oraz strefy. Nastgpnie nalezy nacisna¢ przycisk End, aby zakonczy¢ programowanie.

11



Uzytkowanie systemu

Po zaprogramowaniu harmonogramu warunkéw klimatycznych mozna rozpoczaé korzystanie z systemu.

Dostepne sa dwa tryby pracy: praca zwykta oraz tryb programowania. Jezeli uzytkownik nie programuje godzin ani temperatur dla
strefy, interfejs uzytkownika znajduje si¢ w trybie pracy zwyklej.

Ustawianie biezgcego dnia:

Jezeli jest wySwietlany niepoprawny dzieni tygodnia, nalezy naciska¢ przycisk Next Day do momentu wyswietlenia wiasci-

wego dnia.
( ) Mode DAY
Program All Zone Mode 7 —
HEAT ZZ()l\IE I
) — ) -, '- ,-' PM
wi-= .
Zone T CcooL , ’ ’
Fan ’- ’ '-' ,’ : ’ ’
Next Day Set Time/Temp Fan , ’-'
) ) ) AUTO HEAT
< RH »
| — \— \—
Next Zone Out End/Hold
Reset
O‘Filter’@
(G J

Ustawianie biezacej godziny:

1. Naciskaé przycisk Set Time do momentu, gdy zacznie miga¢ napis TIME.

A96463

2. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL do momentu wy$wietlenia odpowiedniej godziny, sprawdzajac réwniez, czy jest
to wlaSciwa czg$¢ doby, a wige przed potudniem (AM) lub po potudniu (PM).

3. Po ustawieniu godziny nacisnaé przycisk End, aby zakonczy¢ procedurg. (Po 15 sekundach ustawianie godziny
zostanie wylaczone automatycznie.)

12

( h Mode DAY
Program All Zone Mode HEAT 7ONE 7 -, '- Th
SIS
) ) ) -, ,- ’-' TIME PM
(:OK)Y " " " ‘- ‘a' JANTIRAN
“Zone” -’ ‘e cooL ’ ' ’-, '-
Fan ’- ’ ' '_’ ' . '_ _'
Next Day Set Time/Temp Fan ' '-'
< RH »
N— N— N—
Next Zone Out End/Hold
Reset
O « Filter’O
G J

A96465




Wybieranie trybu pracy systemu:
1. Nalezy naciska¢ przycisk Mode do momentu osiagnigcia wlasciwego trybu.
2. W przypadku systemu klimatyzacji nalezy wybra¢ napis OFF, HEAT, COOL lub AUTO.
3. W przypadku systemu pompy ciepta nalezy wybra¢ napis OFF, HEAT, COOL, AUTO lub EHEAT.

( ) Mode DAY
Program All Zone Mode ZONE 1 -"- Th
— — ) CcooL -,' ’ '- ,-' PM
c 4R 4’
‘zgﬁg’ -’ ‘e CcooL ’ ' ,- -’
—J I - D g S
Next Day Set Time/Temp Fan ’ '-'
) C 3 C p AUTO HEAT
<4 RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
g J

A96467

OFF - nie wybrano trybu, system jest wytaczony

HEAT - tylko ogrzewanie

COOL - tylko chiodzenie

AUTO - automatyczne ogrzewanie lub chtodzenie w zaleznos$ci od potrzeb

EHEAT - ogrzewanie awaryjne (tylko w przypadku stosowania pompy ciepla)

Wybieranie trybu pracy wentylatora:
1. Nacisnaé przycisk Fan, aby wybra¢ tryb automatycznej pracy wentylatora (AUTO), w ktérym wentylator pracuje tylko
wtedy, gdy dziataja urzadzenia, lub tryb ciagtej pracy wentylatora (ON).

( A Mode DAY
Program All Zone Mode 7ONE 1 -' '- Th
) ) ) cooL -' ' ’ '- ,-, PM

c 4 4’
4222!» -’ ‘e cooL ' ' - o
Next Day Set Time/Temp Fan ON 1
HEAT
<4 RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
O < Filter’O

A96469



Wyswietlanie temperatur w poszczegodlnych strefach:

Aby wySwietli¢ aktualne i zadane temperatury ogrzewania lub chtodzenia w kazdej ze stref, nalezy uzy¢ przycisku Next Zone.

4 ) Mode DAY
Program All Zone Mode J
Next Period Copy Period Copy Day ZONE £ :’ '_’
) ) SRR COO0L o> o [] ' PM
<Coryy ' ' Y
Zone o’ e’ » COOL ' ’ “q -'
’ ' -, G - - 4
Fan 4l & -" ' ’l ’-
Next Day Set Time/Temp Fan ON ,_ ’_’
) ) )
4 HEAT
< RH » .
TEMPERATURA —/ = ZADANA
Nt — — W STREFIE TEMPERATURA
ZADANA CHLODZENIA
Next Zone Out End/Hold TEMPERATURA
Reset OGRZEWANIA
“Filter™
o J

A96471

Funkcja czyszczenia filtra:
System Comfort Zone II przypomina uzytkownikowi o potrzebie wymiany lub oczyszczenia filtra. Mierzona jest liczba
godzin pracy urzadzen, a kiedy wystgpuje potrzeba wymiany filtra, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis CLEAN FILTER.
Po wymianie filtra nalezy jednoczesnie nacisnaé przyciski Out i Hold w celu wyzerowania tej funkcji.

( ) Mode DAY
Program All Zone Mode ZONE 1 Th
— — — COOL = PM
<Coryy ' ' ’
Zone " ‘e’ > COOL L
H H H ’ - - ap® ‘T,
Bal\? - 1.
Next Day Set Time/Temp Fan CLEAN FILTER
<4 RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
\_ J

A96473
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Wyswietlanie temperatury powietrza na zewnatrz budynku:

Jezeli wraz z systemem Comfort Zone II zakupiono odpowiednie urzadzenie, przez jednoczesne nacisnigcie przyciskow
GORA i DOL mozna wyswietli¢ temperature panujaca na zewnatrz budynku. Jezeli wyswietlane sa tylko dwie kreski (--),
system nie obejmuje tej funkcji.

A96476
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Zastepowanie ustawien programu

Czasem moze zaistnie¢ potrzeba zastapienia ustawiefi programu innymi ustawieniami, ale bez zmiany samego programu.

Wytaczanie strefy:
Moze zaistnie¢ potrzeba wylaczenia jakiej$ strefy. Na przykiad w domu moze si¢ miesci¢ weranda, wykorzystywana wylacznie latem,
lub warsztat, ogrzewany tylko zima.

1. Aby wytaczy¢ strefe z operacji chtodzenia, nalezy naciska¢ przycisk GORA do momentu wyswietlenia napisu ,,OF”
(oznaczajacego temperatur¢ powyzej 32°C).
2. Aby wylaczyé strefe z operacji ogrzewania, nalezy naciskaé przycisk DOE do momentu wy$wietlenia napisu ,,OF”
(oznaczajacego temperaturg ponizej 4°C).
Wytaczenie (OFF) jest teraz ustawieniem staltym dla tej strefy, a na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis Hold. Aby ponownie wiaczy¢ strefe,
nalezy naciska¢ przycisk GORA lub DOL do momentu wyswietlenia zadanej temperatury.

Tymczasowe zastepowanie ustawien programu w wybranej strefie do nastepnej pory doby:

Czasem moze si¢ zdarzy¢, ze w domu sg goscie, a w strefie, w ktdrej przebywaja, robi si¢ zbyt ciepto. W takim przypadku mozna
zmieni¢ zadana temperature dla wlasciwej pory doby. W tym celu nalezy:

1. Naciska¢ przycisk Next Zone do momentu wySwietlenia zadanej strefy.
2. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL do momentu ustawienia nowej zadanej temperatury.

3. W razie potrzeby nacisna¢ przycisk Out, aby okresli¢, ze w danej strefie przebywaja ludzie lub ze nie ma w niej nikogo
(minimalne ogrzewanie lub chtodzenie).

Zastepowanie ustawien programu w wybranej strefie na czas nieokreslony:

Jezeli w domu okreslono specjalng strefe na pokdj goScinny, to uzytkownik moze w tej strefie ustawié nizsza temperature, aby uniknac
zbednego ogrzewania pokoju. Zat6zmy, ze w domu przebywa gos¢. W takiej sytuacji mozna szybko zastapi¢ ustawienia programu
dotyczace tej strefy i wprowadzi¢ nowe. W tym celu nalezy:

1. Naciska¢ przycisk Next Zone do momentu wyswietlenia zadanej strefy.

2. Nacisnaé przycisk Hold.

3. Naciskac przycisk Set Time/Temp w celu wybrania zadanej temperatury ogrzewania lub chiodzenia.

4. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL w celu zmiany zadanej temperatury.

4 ) Mode HOLD EVE
Program All Zone Mode T o
ZONE / = ,- | F
M \ Y COOL oo e ] , PM
c N
422::39,> -’ -' » COOL '- - ,-
— W D3m0 b: 16
Next Day Set Time/Temp Fan ON ’_ ,_'
Y SR S
HEAT
< RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
(G J

A96477

Zastepowanie zgdanych temperatur we wszystkich strefach zgdanymi temperaturami
z wybranej strefy na czas nieokreslony:

Na czas wyjazdu urlopowego mozna zmieni¢ zadang temperatur¢ w celu zaoszcz¢dzenia energii. Mozna to zrobi¢ bez zmiany
zaprogramowanych harmonograméw. W tym celu nalezy:

1. Naciska¢ przycisk Next Zone do momentu wys$wietlenia strefy z zadana temperatura.

2. Nacisna¢ przycisk All Zone, co spowoduje, ze dla wszystkich pozostatych stref zamiast konkretnej wartoSci zadane;j
temperatury beda wySwietlane dwie kreski. W strefach tych bedzie ustawiona taka sama zadana temperatura, jak
w wybranej na poczatku strefie gtéwnej.

3. Nacisng¢ przycisk Hold (czas nieokreslony).
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Sterowanie wilgotnoscig w pomieszczeniach

Jezeli w domu sa zainstalowane takie urzadzenia, jak nawilzacz czy system kilkubiegowy, to za pomoca systemu Comfort Zone 11
mozna sterowac poziomem wilgotno$ci w pomieszczeniach. Jezeli w domu nie ma takich urzadzen, to i tak mozna sprawdza¢ poziom
wilgotnoSci, a takze wlaczaé osuszanie na czas dluzszych wyjazdow, zapobiegajac szkodom powodowanym przez wilgo¢. Aby poznac
mozliwosci 1 ograniczenia stosowanych urzadzen, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Zaleznie od miejsca zamieszkania i pory roku moze istnie¢ konieczno$¢ nawilzania lub osuszania powietrza w domu. Dzigki strefowemu
systemowi klimatyzacji mozna sterowaé poziomem wilgotnosci przy uzyciu interfejsu uzytkownika, bez koniecznosci stosowania kilku
odrebnych elementéw sterujacych.

Wyswietlanie poziomu wilgotnosci w pomieszczeniu:

A96475

1. Nacisnaé jednoczesnie przyciski GORA i DOL.. Najpierw zostanie wy$wietlona temperatura powietrza panujaca na zewnatrz
budynku, a nastgpnie poziom wilgotnoSci w pomieszczeniu.

Programowanie nastawy nawilzania (funkcja opcjonalna do wykorzystania z nawilzaczem):

1. Nacisna¢ jednoczesnie przyciski Set Time/Temp i Fan, aby przej$¢ do trybu programowania wilgotnosci.

4 )
Program All Zone Mode _ —
) ) ) L2 '
I
“Zone - \\\ I /// '
Next Day Set Time/Temp Fan ' ' ,
/// | \\\
<4 RH »
N—c Ne— Ne—
Next Zone Out End/Hold
Reset
“Filter™
- J

A96453

2. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL., aby odpowiednio zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zadane ustawienie wilgotnosci. Mozna ustawi¢
warto$¢ z przedziatu 10-45% lub wytaczy¢ te funkcje (OFF).

"- W\l /,,/
| I :,n =Y

/// | \\\

-

O
O

A96464

U
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3. Nacisna¢ przycisk Fan, aby wybra¢ pomiedzy:
a. wlaczeniem napisu FAN — wéwczas w razie potrzeby nawilzania zostanie wiaczony wentylator i nawilzacz;
b. wylaczeniem napisu FAN — wéwczas w razie potrzeby nawilzania wentylator i nawilzacz zostana wiaczone tylko podczas
ogrzewania.
Ustawienie ,,a” zapewnia maksymalna zdolno$¢ nawilzania, ale poniewaz Zrédio ciepta nie jest wowczas wiaczone, powietrze
w pomieszczeniu moze si¢ ochtodzié. Ustawienie ,,b” pozwala zaoszczedzi¢ wode i w normalnych warunkach zapewnia
odpowiedni stopien nawilzenia. Na ilustracji przedstawiono ustawienie ,,a”. Przy ustawieniu ,,b”” napis FAN nie jest wy$wietlany.

4 N
Program All Zone Mode ’_ e
I Y-
Zone - '
Fan ’ - '-' " : ) "_'
Next Da Set Time/Tem Fan
rﬁy M\ P —\ S
<4 RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
<Filter™
- J
A96468

4. Jezeli w systemie zainstalowano opcjonalny czujnik temperatury panujacej na zewnatrz budynku, mozna za pomoca przycisku
Mode wybra¢ pomigdzy:

a. wlaczeniem napisu AUTO — wéwczas wraz ze spadkiem temperatury na zewnatrz budynku automatycznie jest obnizana
nastawa nawilzania, co przy chtodniejszej pogodzie zapobiega gromadzeniu si¢ nadmiernej ilo§ci wilgoci na szybach
okiennych. Przy tym ustawieniu warto$¢ nastawy nawilzania zmienia si¢ wraz z temperatura powietrza na dworze.

b. wylaczeniem napisu AUTO — woéwczas nastawa nawilzania nie zmienia si¢ wraz z temperatura na zewnatrz budynku.
Na ilustracji przedstawiono ustawienie ,,a”. Przy ustawieniu ,,b” napis AUTO nie jest wySwietlany.

4 N
Program All Zone Mode - e
) ) ) - )
T e
Zone -, '
— — — ' -’ 1 g
L ’0 ’l L
Next Da Set Time/Tem Fan
rﬁy R s R - -
<4 RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
<Filter™
G J
A96470

5. Naciénigcie przycisku End w dowolnym momencie powoduje zakonczenie programowania wilgotnosci.
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Programowanie nastawy osuszania (funkcja opcjonalna do wykorzystania z urzgdzeniami

kilkubiegowymi):

1. Nacisna¢ jednoczes$nie przyciski Set Time/Temp i Fan, aby przej$¢ do trybu programowania wilgotnosci.

2. Naciska¢ przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy zacznie miga¢ nastawa gorna.

4 )
\vlo/
Program All Zone Mode \\_ '_//
<SPy, / S
“Zone ’/ I \‘ 11
— I l oo
Next Day Set Time/Temp Fan
) M) )
<4 RH »
—rnr N— —rn
Next Zone Out End/Hold
Reset
“Filter™
- J

A96455

3. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL.,, aby odpowiednio zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zadane ustawienie. Mozna ustawié warto$é

z przedziatu 50-90% lub wytaczy¢ te¢ funkcje¢ (OFF).

4. Nacis$nigcie przycisku End w dowolnym momencie powoduje zakoniczenie programowania wilgotnosci.

Programowanie funkcji osuszania przez chtodzenie:

Funkcje osuszania zaprojektowano do wykorzystania z urzadzeniami kilkubiegowymi instalowanymi w budynku. Jezeli jednak
uzytkownik ma urzadzenia standardowe lub mieszka w bardzo wilgotnym klimacie, mozna ustawic czg¢stsze wiaczanie urzadzen
chtodzacych w celu usuwania nadmiernej wilgoci z powietrza. Dzigki tej funkcji osuszania przez chlodzenie system sterujacy moze
wilaczaé klimatyzacj¢ odpowiednio do potrzeb w celu osiggnigcia nastawy osuszania, przy czym temperatura w pomieszczeniu
moze spa$¢ zaledwie o dwa stopnie. Jezeli wigc ustawiono zadang temperaturg chtodzenia na 25°C, a nastawe osuszania na 65%,
system bedzie wigczaé klimatyzacje w celu osiagnigcia wilgotnosci na poziomie 65%, dopuszczajac przy tym spadek temperatury
w domu najnizej do poziomu 23°C. Aby wiaczy¢ omawiang funkcje, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Nacisna¢ jednoczesnie przyciski Set Time/Temp i Fan, aby przejs$¢ do trybu programowania wilgotnosci.

2. Naciskac¢ przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy zacznie miga¢ nastawa gorna.

. Naciska¢ przycisk GORA lub DOL,, aby odpowiednio zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zadane ustawienie. Mozna ustawi¢ warto$é
z przedziatu 50-90% lub wytaczy¢ t¢ funkcje (OFF).

. Nacisna¢ przycisk Mode, aby zostal wyswietlony napis COOL.

. Nacisnigcie przycisku End w dowolnym momencie powoduje zakoiczenie programowania wilgotnosci.

4 )
Program All Zone Mode - '-
— M S CooL - - -'
«SoPY), , ’
Zone -' ' ,
D, -,
— — — ’ - g
Next Day Set Time/Temp Fan , -
) ) )
<4 RH »
Next Zone Out End/Hold
Reset
“Filter™
& J

A96474
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Programowanie osuszania na czas urlopu:

Jezeli wlasciciele domu wyjezdzaja w podr6z lub dom bedzie przez jaki$ czas niezamieszkany, to mozna ustawi¢ wlaczanie
klimatyzacji co jaki$ czas, aby zapobiec szkodom powodowanym przez wilgo¢. Funkcja ta jest szczeg6lnie przydatna w bardzo
wilgotnych regionach §wiata.

Wykonujac pig¢ czynnosci wymienionych w poprzedniej czgsci instrukcji, nalezy najpierw ustawi¢ odpowiednia warto$¢ nastawy
osuszania. Nastgpnie nalezy wybraé opcje osuszania przez chtodzenie (wy$wietlony napis COOL). Nastepnie nalezy nacisnaé
przycisk End w celu wylaczenia funkcji programowania wilgotnosci.

W trybie pracy zwyktej nalezy nacisna¢ kolejno przyciski Hold, Out oraz All Zone w celu nadania wszystkim strefom statusu
niezamieszkatych. Teraz do powrotu mieszkancéw urzadzenia klimatyzacyjne beda wiaczane stosownie do potrzeb, tak aby
umozliwié¢ osiggnig¢cie nastawy osuszania, jednak temperatura w pomieszczeniu nie spadnie ponizej 21°C. Aby opisywana
funkcja dziatata poprawnie, nalezy ja zawsze stosowaé wraz z funkcja osuszania przez chtodzenie.

Sterowanie wilgotnoscia stanowi funkcje dodatkowa systemu Comfort Zone II. Mozna si¢ zdecydowaé na niekorzystanie z tej
funkcji ze wzgledu na ograniczone mozliwosci urzadzen, potozenie geograficzne lub upodobania osobiste.
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Korzystanie z czujnikéw Smart Sensor

Jezeli wraz z systemem zakupiono dodatkowe czujniki Smart Sensor lub czujniki interaktywne, mozna sterowa¢ temperaturg w strefie
z obszaru tej strefy. Przypu$émy, ze w domu znajduje si¢ specjalna sypialnia dla gosci, z ktdrej rzadko sie korzysta. Jezeli w strefie tej
sypialni umiesci si¢ czujnik Smart Sensor, goscie bedgq mogli regulowaé temperatur¢ w sypialni odpowiednio do swoich potrzeb bez
konieczno$ci zmiany programu w interfejsie uzytkownika.

Smart Sensor ch', \
afals )
A97186
Zmienianie zadanej temperatury:

1. Biezaca temperatura w strefie widnieje na wySswietlaczu.

2 2 -6 T

2. Nacisnaé przycisk GORA lub DOL w celu wy$wietlenia zadanej temperatury w danej strefie. Na ' '
wys§wietlaczu pojawi si¢ tez biezacy tryb pracy, a wigc HEAT (ogrzewanie) lub COOL (chtodzenie). ’- -'

3. Nalezy ponownie naciska¢ odpowiednio przycisk GORA lub DOL w celu wyswietlenia nowej zadanej - RL
temperatury. DESIRED TEMP

A97188

4. Naci$nigcie przycisku Hold spowoduje zachowanie ustawienia zadanej temperatury na czas
nieokreslony. Ponowne naci$niecie przycisku Hold powoduje wylaczenie funkcji zachowania.

A97189
out

5. Naci$nigcie przycisku Out powoduje zaprogramowanie danej strefy jako niezamieszkatej.

Ponowne nacisniecie przycisku Out ustawia te strefe jako zamieszkata. - e

- . . . . . . s _u A97191
Wyswietlanie temperatury panujgcej na zewnatrz oraz poziomu wilgotnosci
W pomieszczeniu:

1. Jednoczesne nacisniecie przyciskéw GORA i DOL powoduje wy$wietlenie temperatury - '°” ' ,ﬂ ,-
panujacej na zewnatrz budynku (jezeli zakupiono odpowiednie urzadzenie), a nastgpnie ’ -' '-' 1 ,
poziomu wilgotnosci w jego wnetrzu. Jezeli chodzi o warto§¢ wilgotnosci, to bedzie - -
to jej poziom zmierzony przy interfejsie uzytkownika.

A97192
ALL
UWAGA: Jezeli w interfejsie uzytkownika wtaczono funkcje All Zone, to nie bedzie mozna zmieniaé
ustawien za pomoca czujnika Smart Sensor. W takim przypadku nalezy najpierw wylaczy¢
- -

funkcje¢ All Zone przez naci$nigcie przycisku All Zone w interfejsie uzytkownika.

Wyswietlacz czujnika
Smart Sensor z wigczong
funkcjg ALL ZONE

A97193
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Czesto zadawane pytania:

Co zrobic, jezeli wyjezdzam na urlop?

Woéwcezas mozna na przyktad zmieni¢ program. Jednak fatwiejszym rozwigzaniem moze si¢ okazaé czasowe zastapienie ustawien
programu. Nalezy wowczas zacza¢ od wySwietlenia odpowiedniej strefy za pomoca przycisku Next Zone (dla wygody zalecana jest
Strefa 1). Nastgpnie naciska¢ przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy zacznie migaé¢ napis HEAT, a p6Zniej za pomoca przyciskow
GORA i DOL. zmieni¢ zadana temperaturg ogrzewania. Czynno$¢ te nalezy powtorzy¢ dla zadanej temperatury chiodzenia (napis
COOL). Nastegpnie nacisna¢ przycisk Hold w celu zablokowania ustawienn wprowadzonych dla danej strefy. Na koniec nacisnaé przycisk
All Zone, aby zachowa¢ te same ustawienia do wszystkich pozostatych stref. Po powrocie z urlopu wystarczy nacisna¢ przycisk

All Zone, a nastgpnie przycisk Hold, aby przywréci¢ ustawienia zaprogramowane.

Co zrobié, jezeli mam gosci i chce na jakis czas zmienic temperature?

Naciska¢ przycisk Next Zone do momentu wyswietlenia zadanej strefy. Nastgpnie naciskaé przycisk Set Time/Temp do momentu, gdy
zacznie miga¢ napis HEAT lub COOL. Naciskaé przycisk GORA i DOL do momentu wy$wietlenia zadanej temperatury. Wprowadzone
ustawienia bedg obowiazywac do nastgpnej pory doby. Jezeli zachodzi potrzeba zastapienia ustawien temperatury na wigcej niz jedna
porg doby, nalezy nacisna¢ przycisk Hold. Ponowne nacisnigcie przycisku Hold spowoduje powrét systemu do ustawier
zaprogramowanych.

Co zrobic, jezeli mam w domu pokdj goSciny lub strefe okreslong w programie jako niezamieszkatq (OUT), ale obecnie ktos w niej
przebywa?

Mozna na jaki$ czas poming¢ ustawienia zaprogramowane w nastgpujacy sposob. Naciska¢ przycisk Next Zone do momentu
wyswietlenia zadanej strefy. Nacisna¢ przycisk Out w celu zmiany statusu strefy na zamieszkata. Naciska¢ przycisk GORA i DOL

do momentu wySwietlenia zadanej temperatury. Wprowadzone ustawienia beda obowiazywac do nastgpnej pory doby. Jezeli zachodzi
potrzeba zastapienia ustawien na wigcej niz jedna por¢ doby, nalezy nacisnaé przycisk Hold. Ponowne naci$nigcie przycisku Hold
spowoduje powr6t systemu do ustawien zaprogramowanych.

Co zrobié, jezeli wiem, ze nie bedzie mnie w domu w porze doby, ktorqg w harmonogramie okreslono jako pore przebywania ludzi

w pomieszczeniu?

Naciskac przycisk Next Zone do momentu wys§wietlenia zadanej strefy. Nacisna¢ przycisk Out w celu zmiany statusu strefy

na niezamieszkala w danej porze. Jezeli funkcja wylaczenia ma obowiazywaé diuzej niz przez jedna por¢ doby, nalezy nastepnie
nacisna¢ przycisk Hold. Ponowne naci$nigcie przycisku Hold spowoduje powrdt systemu do ustawieri zaprogramowanych. W razie
potrzeby mozna rowniez zmieni¢ ustawienia innych stref.

Co zrobié, jezeli w domu trzymam zwierzeta? Czy moge zaprogramowac zastosowanie funkcji OUT w jakiejs porze?

Nalezy zdecydowaé, jakie rozwiazanie jest optymalne w danej sytuacji. Z funkcji OUT korzysta si¢, gdy w strefach nikt nie przebywa.
W takim przypadku strefy te nie sa klimatyzowane, jezeli temperatura nie spada w nich ponizej 16°C ani nie wzrasta powyzej 29°C.
Nawet jezeli okre§li si¢ wylaczenie danej strefy (OUT), to jest mato prawdopodobne, Ze temperatura w niej przekroczy ktdras

z powyzszych warto$ci granicznych.

Co zrobic, aby mniej ptacic za energie elektryczng?

Aby zwigkszy¢ oszczednosci energii elektrycznej, nalezy zaprogramowaé wytaczenie (OUT) w porach, w ktdrych strefy

sa niezamieszkate. W ten sposob strefy te nie beda klimatyzowane, gdy nikt w nich nie przebywa i gdy nie sa wykorzystywane.
Mozna réwniez nie zwigkszac temperatury na noc, ograniczajac w ten sposob klimatyzowanie podczas snu.

Dlaczego klimatyzowane powietrze dostaje sie do strefy, ktorqg w programie okreslono jako niezamieszkatq (OUT)? Czy nie powoduje

to strat energii?

System Comfort Zone II zaprojektowano w taki sposob, aby byly chronione urzadzenia grzewcze i chtodzace w domu uzytkownika.
Moze si¢ czasem zdarzy¢, ze gdy w jednej malej strefie potrzeba mniej klimatyzowanego powietrza, niz wytwarzaja urzadzenia, nadmiar
tego powietrza przekazywany jest do strefy niezamieszkatej. Jest to zjawisko normalne, ktére ma chroni¢ stosowane urzadzenia.

A poniewaz system zaspokaja zapotrzebowanie na minimalnym poziomie, nie powoduje to zadnych dodatkowych strat energii.

Czy utrace wprowadzony program, jezeli nastqpi przerwa w dostawie prgdu?
Nie. Zaleca si¢ jednak zapisanie harmonogramu w tabeli warunkéw klimatycznych i przechowywanie go wraz z niniejsza instrukcja
obstugi w fatwo dostgpnym miejscu.

Co zrobid, jezeli na wyswietlaczu zamiast temperatury pojawi sig litera E z jakgs liczbq lub symbol ,,--"?

W systemie wystapit blad. Wowczas nalezy zanotowaé numer btedu i szybko przekaza¢ t¢ informacjg sprzedawcy systemu.

Dlaczego system wiqcza sie przed okreslong w harmonogramie zmiang temperatury?

Sprzedawca uaktywnit funkcje inteligentnego powrotu. Powoduje ona stopniowa zmiang temperatury mi¢dzy jedna pora doby a druga,
co polepsza warunki klimatyczne oraz pozwala zwigkszy¢ oszczgdnosci energii.
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TABELA WARUNKOW KLIMATYCZNYCH

Poranek — Wake Dzien—Day Wieczér—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chiodz? | Godz. / Ogrzew %/ Chtodz® | Godz./ Ogrzew®/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew S/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzien—Day Wieczor—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chtodz®| Godz./ Ogrzew 2/ Chiodz®| Godz./ Ogrzew/ Chodz® | Godz. / Ogrzew/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat°/ Cool° | Time / Heat°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Pigtek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzieri—Day Wieczér—Evening Noc—-Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew?/Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz® | Godz./ Ogrzew/ Chiodz® | Godz. / Ogrzew S/ Chtodz®
DZIENNA Time / Heat®/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°®|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek — Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /
Poranek — Wake Dzieri—Day Wieczor—Evening Noc—Sleep
STREFA# Godz./Ogrzew/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew®/ Chiodz® | Godz./ Ogrzew %/ Chiodz? | Godz./ Ogrzew / Chtodz®
DZIENNA Time / Heat®/ Cool° | Time / Heat®°/ Cool°|Time / Heat°/ Cool° |Time / Heat®/ Cool°
Poniedziatek — Mo / / / / / / / /
Wtorek —Tu / / / / / / / /
Sroda — We / / / / / / / /
Czwartek — Th / / / / / / / /
Piatek — Fr / / / / / / / /
Sobota — Sa / / / / / / / /
Niedziela — Su / / / / / / / /

ustawiaé temperatur, a zamiast konkretnej wartosci wySwietlany jest symbol ,,--”.

A96441

UWAGA: Funkcje OUT mozna zastosowaé dla kazdej pory, w ktérej w danym pomieszczeniu nikt nie przebywa. Nie trzeba wowczas
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HEATING & COOLING

ABY UZYSKAC INFORMACJE NA TEMAT CZESCI ZAMIENNYCH: Nalezy skontaktowa¢ sig z firma instalacyjna lub skorzystaé z publikaciji z lokalnymi danymi kontaktowymi i odszukaé
W niej cze$¢ z firmami zajmujacymi sig¢ urzadzeniami grzewczymi lub systemami klimatyzacji. Przy kontakcie z wybrang firma nalezy dysponowaé numerem modelu,
oznaczeniem serii oraz numerem seryjnym urzadzenia, aby mie¢ pewnos¢, ze uzyska sie odpowiednia cze$¢ zamienna.

Carrier Corporation @ Syracuse, New York 13221

Producent zastrzega sobie prawo zakoriczenia produkcji lub zmiany specyfikacji i danych konstrukcyjnych w dowolnym momencie
bez uprzedniego powiadomienia i bez zaciggania zadnych zobowigzan z tego tytutu.
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